O-RING REPLACEMENT KITS - SINCLAIR INTERNATIONAL O-RING
REPLACEMENT KIT, LARGE MAGNUM/PORTS, 5 PACK

The O-rings on your Sinclair bore guides, snouts for Sinclair All Purpose Rod
Guides, Solvent Ports and Chamber Plugs should be replaced occasionally
because solvents and use eventually wear them out. We use three sizes of O-
rings only, so having some spares on hand is not expensive. The 222 and 223
family of guides and the 17 caliber guides do require the O-ring installation
tool included in the O-ring kits. The two larger size O-rings can be installed

fairly easily without the tool, though the kits include the tool for almost no o o O

additional charge over the 10 O-rings. All three O-ring sizes are available

separately in 5-packs. O O

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL O-RING REPLACEMENT KIT, LARGE MAGNUM/PORTS, 5 PACK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000183

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.005kg
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ORing Ersatzkits Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die ORing Ersatzkits von Sinclair International erworben hast. Diese Kits sind dafur
konzipiert, die ordnungsgemale Wartung deiner Sinclair Bore Guides, Schnabel flr Sinclair All Purpose Rod
Guides, Solvent Ports und Chamber Plugs sicherzustellen. Der regelmalige Austausch der ORinge ist
entscheidend, um ihre Funktionalitat und Sicherheit zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwende immer ORinge, die mit deiner spezifischen Ausristung kompatibel sind, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

e Uberpriife ORinge regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

¢ Halte ORinge und Werkzeuge aulRerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Einnahme oder
Verletzungen zu verhindern.

¢ Nutze das im Kit enthaltene ORinglnstallationswerkzeug fir die Installation der ORinge an den 222,
223Familien von Guides und 17 Kaliber Guides.

¢ Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Verunreinigungen ist, bevor du ORinge
handhabst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vermeide die Verwendung von ORingen, die Risse, Verformungen oder Verfarbungen aufweisen.
Verwende keine Losungsmittel, die nicht fUr deine spezifischen Bore Guides empfohlen werden, da sie die
Materialien der ORinge schadigen kénnen.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Handschuhe und Schutzbrille, beim
Umgang mit Lésungsmitteln und ORingen.

Wenn du allergische Reaktionen oder Irritationen beim Umgang mit Lésungsmitteln bemerkst, stelle die
Verwendung sofort ein und suche medizinischen Rat.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliel8lich des ORinglInstallationswerkzeugs, falls
erforderlich.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

2. Entfernen alter ORinge:

o Entferne vorsichtig die alten ORinge von den Bore Guides oder anderen Komponenten.
o Entsorge alte ORinge gemaR den értlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

3. Installation neuer ORinge:

o Wabhle die richtige GroBe des ORings aus dem Ersatzkit aus.

o Wenn du das Installationswerkzeug verwendest, setze den neuen ORing gemald den Anweisungen
des Werkzeugs in das Werkzeug ein.

o Richte den ORing mit der Nut am Bore Guide oder der Komponente aus.

o Drlicke den ORing vorsichtig an seinen Platz, um sicherzustellen, dass er richtig sitzt, ohne sich zu
verdrehen.



4. Endkontrolle:

o Uberpriife nach der Installation den ORing, um sicherzustellen, dass er korrekt sitzt und frei von
Beschadigungen ist.

o Teste die Funktionalitat des Bore Guides oder der Komponente, um sicherzustellen, dass sie richtig
abdichtet.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete oder beschadigte ORinge gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir nicht gefahrliche
Abfalle.
¢ Entsorge ORinge nicht in Gewassern oder 6ffentlichen Raumen, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der ORing Ersatzkits oder Sicherheitsanfragen konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die
Website des Herstellers.

Einhaltung von Vorschriften

Dieses Produkt entspricht der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR), um eine sichere
Verwendung und Schutz fur Verbraucher zu gewahrleisten. Wenn du auf unsichere Produkte oder Vorfalle stoRt,
melde diese bitte den zustandigen Behérden und Uberprufe die Rickrufupdates auf der
EUSicherheitsgatePlattform.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit beziiglich dieser Sicherheitshinweise. Die ordnungsgemafie Verwendung
und Wartung deiner ORing Ersatzkits wird deren Leistung und Lebensdauer verbessern.



ORing Replacement Kits Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the ORing Replacement Kits from Sinclair International. These kits are designed to
ensure the proper maintenance of your Sinclair bore guides, snouts for Sinclair All Purpose Rod Guides, solvent
ports, and chamber plugs. Regular replacement of Orings is essential to maintain their functionality and safety.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure the safe use of this product.

General Safety Guidelines

Always use Orings that are compatible with your specific equipment to avoid malfunctions.

Inspect Orings regularly for signs of wear or damage before use.

Keep Orings and tools out of reach of children to prevent accidental ingestion or injury.

Use the Oring installation tool provided in the kit for the installation of Orings on the 222, 223 family of
guides, and 17 caliber guides.

Ensure that your workspace is clean and free from any contaminants before handling Orings.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using Orings that show any signs of cracking, deformity, or discoloration.

Do not use solvents that are not recommended for your specific bore guides, as they may degrade Oring
materials.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety goggles, when
handling solvents and Orings.

If you experience any allergic reactions or irritation while using solvents, discontinue use immediately
and seek medical advice.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

o Gather all necessary tools, including the Oring installation tool, if applicable.
o Ensure that your work area is clean and welllit.

. Removing Old ORings:

o Carefully remove the old Orings from the bore guides or other components.
o Dispose of old Orings in accordance with local waste disposal regulations.

Installing New ORings:

o

Select the correct size Oring from the replacement kit.

If using the installation tool, insert the new Oring into the tool as per the instructions provided with
the tool.

Align the Oring with the groove on the bore guide or component.

Gently press the Oring into place, ensuring it is seated properly without twisting.

[¢]

o

[¢]

. Final Check:

o Once installed, inspect the Oring to ensure it is seated correctly and free from any damage.
o Test the functionality of the bore guide or component to ensure proper sealing.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any used or damaged Orings in accordance with local regulations for nonhazardous waste.
¢ Do not dispose of Orings in water bodies or public spaces to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ORing Replacement Kits or safety inquiries, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Regulatory Compliance

This product complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to ensure safe use and protection
for consumers. If you encounter any unsafe products or incidents, please report them to the relevant authorities
and check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and maintenance of your ORing
Replacement Kits will enhance their performance and longevity.



Instrucciones de Seguridad para Kits de
Reemplazo de ORings

Introduccion

Gracias por adquirir los Kits de Reemplazo de ORings de Sinclair International. Estos kits estan disefiados para
asegurar el mantenimiento adecuado de tus guias de cafidn Sinclair, bocas para las guias de varilla de propdsito
general de Sinclair, puertos de disolvente y tapones de cdmara. El reemplazo regular de los Orings es esencial
para mantener su funcionalidad y seguridad. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad para asegurar el uso seguro de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre usa Orings que sean compatibles con tu equipo especifico para evitar fallos.

Inspecciona los Orings regularmente en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.

Mantén los Orings y las herramientas fuera del alcance de los nifios para prevenir ingestién accidental o
lesiones.

Usa la herramienta de instalacién de Oring proporcionada en el kit para la instalacién de Orings en las
guias de la familia 222, 223 y las guias de calibre 17.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de contaminantes antes de manipular los Orings.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Evita usar Orings que muestren signos de agrietamiento, deformidad o decoloracién.

* No utilices disolventes que no estén recomendados para tus guias de cafidn especificas, ya que pueden
degradar los materiales de los Orings.

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al
manejar disolventes y Orings.

¢ Si experimentas alguna reaccidn alérgica o irritacién al usar disolventes, interrumpe su uso de inmediato
y busca consejo médico.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluida la herramienta de instalacién de Oring, si
corresponde.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Retirando los ORings Viejos:

o Retira cuidadosamente los Orings viejos de las guias de cafidn u otros componentes.
o Desecha los Orings viejos de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.

3. Instalando Nuevos ORings:

o Selecciona el tamafio correcto del Oring del kit de reemplazo.

o Si utilizas la herramienta de instalacion, inserta el nuevo Oring en la herramienta segun las
instrucciones proporcionadas con la herramienta.

o Alinea el Oring con la ranura en la guia de cafién o componente.

o Presiona suavemente el Oring en su lugar, asegurandote de que esté asentado correctamente sin
torcerlo.



4. Verificacion Final:

o Una vez instalado, inspecciona el Oring para asegurarte de que esté correctamente asentado y
libre de dafios.
o Prueba la funcionalidad de la gufa de cafién o componente para asegurar un sellado adecuado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier Oring usado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales para residuos no
peligrosos.
* No deseches Orings en cuerpos de agua o espacios publicos para prevenir la contaminacién ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Kits de Reemplazo de ORings o consultas sobre
seguridad, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto o
visita el sitio web del fabricante.

Cumplimiento Regulatorio

Este producto cumple con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR) para asegurar un
uso seguro y proteccion para los consumidores. Si encuentras productos inseguros o incidentes, por favor
repédrtalos a las autoridades pertinentes y verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de
la UE.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. El uso y mantenimiento adecuado de tus Kits de
Reemplazo de ORings mejorara su rendimiento y longevidad.



Instructions de Sécurité pour les Kits de
Remplacement d'ORing

Introduction

Merci d'avoir acheté les Kits de Remplacement d'ORing de Sinclair International. Ces kits sont concus pour
assurer le bon entretien de vos guides de canon Sinclair, des embouts pour les guides de tige tout usage
Sinclair, des ports de solvant et des bouchons de chambre. Le remplacement régulier des Orings est essentiel
pour maintenir leur fonctionnalité et leur sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité
pour garantir une utilisation sire de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi toujours d'utiliser des Orings compatibles avec ton équipement spécifique pour éviter les
dysfonctionnements.

Inspecte régulierement les Orings pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Garde les Orings et les outils hors de portée des enfants pour éviter toute ingestion accidentelle ou
blessure.

Utilise I'outil d'installation d'Oring fourni dans le kit pour l'installation des Orings sur les guides de la
famille 222, 223 et les guides de calibre 17.

Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de contaminants avant de manipuler les Orings.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Evite d'utiliser des Orings qui présentent des signes de fissures, de déformation ou de décoloration.

* Ne pas utiliser de solvants qui ne sont pas recommandés pour tes guides de canon spécifiques, car ils
peuvent dégrader les matériaux des Orings.

¢ Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des gants et des
lunettes de sécurité, lors de la manipulation de solvants et d'Orings.

¢ Si tu ressens des réactions allergiques ou des irritations en utilisant des solvants, cesse immédiatement
I'utilisation et demande un avis médical.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris I'outil d'installation d'Oring, si applicable.
o Assuretoi que ta zone de travail est propre et bien éclairée.

2. Retrait des Anciens ORings :

o Retire soigneusement les anciens Orings des guides de canon ou d'autres composants.
o Elimine les anciens Orings conformément aux réglementations locales sur I'élimination des
déchets.

3. Installation des Nouveaux ORings :

o Sélectionne la bonne taille d'Oring dans le kit de remplacement.

o Si tu utilises I'outil d'installation, insere le nouvel Oring dans I'outil selon les instructions fournies
avec l'outil.

o Aligne I'Oring avec la rainure sur le guide de canon ou le composant.

o Presse doucement I'Oring en place, en veillant a ce qu'il soit bien en place sans torsion.



4. Vérification Finale :

o Une fois installé, inspecte I'Oring pour t'assurer qu'il est correctement en place et exempt de
dommages.
o Teste la fonctionnalité du guide de canon ou du composant pour garantir un bon scellement.

Instructions d'Elimination

e Elimine tous les Orings usagés ou endommagés conformément aux réglementations locales concernant
les déchets non dangereux.

* Ne pas jeter les Orings dans les plans d'eau ou dans les espaces publics pour éviter la contamination de
I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Kits de Remplacement d'ORing ou les demandes de
sécurité, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec ton emballage de produit ou visite le
site web du fabricant.

Conformité Réglementaire

Ce produit est conforme au Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE pour garantir une
utilisation s(re et la protection des consommateurs. Si tu rencontres des produits dangereux ou des incidents,
merci de les signaler aux autorités compétentes et de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés de tes Kits de
Remplacement d'ORing amélioreront leur performance et leur longévité.



Istruzioni di Sicurezza per i Kit di Sostituzione
degli ORing

Introduzione

Grazie per aver acquistato i Kit di Sostituzione degli ORing di Sinclair International. Questi kit sono progettati per
garantire la corretta manutenzione delle tue guide di foratura Sinclair, beccucci per le guide universali Sinclair,
porte per solventi e tappi per camera. La sostituzione regolare degli Oring € essenziale per mantenere la loro
funzionalita e sicurezza. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre Oring compatibili con il tuo specifico equipaggiamento per evitare malfunzionamenti.
Ispeziona regolarmente gli Oring per segni di usura o danni prima dell'uso.

Tieni gli Oring e gli strumenti fuori dalla portata dei bambini per prevenire ingestione accidentale o
infortuni.

Utilizza lo strumento di installazione degli Oring fornito nel kit per l'installazione degli Oring sulle guide
della famiglia 222, 223 e sulle guide di calibro 17.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di contaminanti prima di maneggiare gli Oring.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Evita di utilizzare Oring che mostrano segni di crepe, deformita o scolorimento.

¢ Non utilizzare solventi che non sono raccomandati per le tue guide di foratura specifiche, poiché
potrebbero degradare i materiali degli Oring.

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come guanti e occhiali protettivi,
quando maneggi solventi e Oring.

¢ Se avverti reazioni allergiche o irritazioni durante |'uso di solventi, interrompi immediatamente |'uso e
cerca assistenza medica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso lo strumento di installazione degli Oring, se
applicabile.
o Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Rimozione dei Vecchi ORing:

o Rimuovi con attenzione i vecchi Oring dalle quide di foratura o da altri componenti.
o Smaltisci i vecchi Oring in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

3. Installazione dei Nuovi ORing:

o Seleziona la dimensione corretta dell'Oring dal kit di sostituzione.

o Se utilizzi lo strumento di installazione, inserisci il nuovo Oring nello strumento secondo le
istruzioni fornite con lo strumento.

o Allinea I'Oring con la scanalatura sulla guida di foratura o sul componente.

o Premi delicatamente I'Oring in posizione, assicurandoti che sia posizionato correttamente senza
torcere.



4. Controllo Finale:

o Una volta installato, ispeziona I'Oring per assicurarti che sia posizionato correttamente e privo di
danni.
o Testa la funzionalita della guida di foratura o del componente per garantire una corretta tenuta.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali Oring usati o danneggiati in conformita con le normative locali per i rifiuti non
pericolosi.
¢ Non smaltire gli Oring in corpi idrici o spazi pubblici per prevenire la contaminazione ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Kit di Sostituzione degli ORing o per richieste di
sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo
imballaggio del prodotto o visita il sito web del produttore.

Conformita Normativa

Questo prodotto € conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE per garantire
un uso sicuro e una protezione per i consumatori. Se incontri prodotti non sicuri o incidenti, ti preghiamo di
segnalarli alle autorita competenti e di controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Un uso e una manutenzione corretti dei tuoi Kit
di Sostituzione degli ORing ne miglioreranno le prestazioni e la longevita.



ORing Erstatningssett Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du kjgpte ORing Erstatningssett fra Sinclair International. Disse settene er designet for a sikre riktig
vedlikehold av dine Sinclair bore guides, snouts for Sinclair All Purpose Rod Guides, solvent ports og chamber
plugs. Regelmessig utskifting av Oringer er essensielt for & opprettholde deres funksjonalitet og sikkerhet.
Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk av dette produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid Oringer som er kompatible med ditt spesifikke utstyr for & unnga feilfunksjoner.

Inspiser Oringer regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Oppbevar Oringer og verktgy utilgjengelig for barn for a forhindre utilsiktet inntak eller skade.

Bruk Oring installasjonsverktgyet som fglger med i settet for installasjon av Oringer pa 222, 223familien
av guider, og 17 kaliber guider.

Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for forurensninger far du handterer Oringer.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk

Unnga a bruke Oringer som viser tegn pa sprekker, deformasjon eller misfarging.

Ikke bruk lgsemidler som ikke er anbefalt for dine spesifikke bore guides, da de kan nedbryte
Oringmaterialene.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som hansker og vernebriller, nar du handterer
lgsemidler og Oringer.

¢ Hvis du opplever allergiske reaksjoner eller irritasjon mens du bruker Igsemidler, avbryt bruken
umiddelbart og sgk medisinsk hjelp.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert Oring installasjonsverktayet, hvis aktuelt.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og godt opplyst.

2. Fjerning av Gamle ORinger:

o Fjern forsiktig de gamle Oringene fra bore guides eller andre komponenter.
o Kaste gamle Oringer i samsvar med lokale avfallsreguleringsforskrifter.

3. Installasjon av Nye ORinger:

o Velg riktig stagrrelse Oring fra erstatningssettet.

o Hvis du bruker installasjonsverktgyet, sett den nye Oringen inn i verktgyet i henhold til
instruksjonene som fglger med verktgyet.

o Juster Oringen med sporet pa bore guiden eller komponenten.

o Trykk forsiktig Oringen pa plass, og sgrg for at den sitter riktig uten a vri.

4. Siste Sjekk:

o Nar den er installert, inspiser Oringen for a sikre at den sitter korrekt og er fri for skader.
o Test funksjonaliteten til bore guiden eller komponenten for a sikre riktig tetting.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle brukte eller skadede Oringer i samsvar med lokale forskrifter for ikkefarlig avfall.
o |kke kast Oringer i vannkilder eller offentlige omrader for a unnga miljgforurensning.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende ORing Erstatningssettene eller sikkerhetshenvendelser,
vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som falger med produktemballasjen eller besgk
produsentens nettsted.

Overholdelse av Regler

Dette produktet overholder EU's Generelle Produkt Sikkerhetsforskrift (GPSR) for & sikre trygg bruk og
beskyttelse for forbrukerne. Hvis du opplever noen usikre produkter eller hendelser, vennligst rapporter dem til
relevante myndigheter og sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Riktig bruk og vedlikehold av dine ORing
Erstatningssett vil forbedre deres ytelse og levetid.



Instrukcje Bezpieczenstwa Zestawéow Wymiany
ORingéw
Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawow Wymiany ORingéw od Sinclair International. Zestawy te zostaty zaprojektowane
w celu zapewnienia prawidtowej konserwacji Twoich prowadnic lufowych Sinclair, kohcéwek do uniwersalnych
prowadnic Sinclair, portéw rozpuszczalnikéw oraz zatyczek komorowych. Regularna wymiana Oringdéw jest
niezbedna dla utrzymania ich funkcjonalnosci i bezpieczenstwa. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszym
przewodnikiem po bezpieczenstwie, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj Oringdw, ktdére sg zgodne z Twoim sprzetem, aby unikng¢ awarii.

Regularnie sprawdzaj Oringi pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Trzymaj Oringi i narzedzia z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu lub urazom.

e Uzywaj narzedzia do instalacji Oringéw dostarczonego w zestawie do instalacji Oringéw w rodzinie
prowadnic 222, 223 oraz prowadnicach kal. 17.

e Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od zanieczyszczen przed obstugg Oringdéw.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Unikaj uzywania Oringdw, ktére wykazujg jakiekolwiek oznaki peknie¢, deformacji lub przebarwien.

¢ Nie uzywaj rozpuszczalnikéw, ktére nie sg zalecane do Twoich prowadnic lufowych, poniewaz mogg one
degradacja materiatéw Oringdw.

Zawsze nos$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak rekawice i gogle ochronne, podczas
obstugi rozpuszczalnikéw i Oringdw.

Jesli wystgpia jakiekolwiek reakcje alergiczne lub podraznienia podczas uzywania rozpuszczalnikdw,
natychmiast przestah uzywac i skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do instalacji Oringdw, jesli jest to
wymagane.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Usuwanie Starych ORingéw:

o Ostroznie usun stare Oringi z prowadnic lufowych lub innych komponentéw.
o Utylizuj stare Oringi zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpaddw.

3. Instalacja Nowych ORingow:

o Wybierz odpowiedni rozmiar Oringu z zestawu wymiany.

o Jesli uzywasz narzedzia do instalacji, umies¢ nowy Oring w narzedziu zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi z narzedziem.

o Wyréwnaj Oring z rowkiem na prowadnicy lufowej lub komponencie.

o Delikatnie wcisnij Oring na miejsce, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony bez skrecania.

4, Ostateczna Kontrola:



o Po zainstalowaniu sprawdz Oring, aby upewni¢ sie, ze jest prawidtowo osadzony i wolny od
jakichkolwiek uszkodzen.

o Przetestuj funkcjonalnos¢ prowadnicy lufowej lub komponentu, aby upewni¢ sie o prawidtowym
uszczelnieniu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj uzywane lub uszkodzone Oringi zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj Oringéw do zbiornikéw wodnych ani w miejscach publicznych, aby zapobiec
zanieczyszczeniu srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawéw Wymiany ORingéw lub zapytan
dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi
z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zgodnosc¢ z Przepisami

Produkt ten jest zgodny z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdinego bezpieczenstwa produktéw (GPSR), aby
zapewnic bezpieczne uzytkowanie i ochrone konsumentéw. Jesli napotkasz jakiekolwiek niebezpieczne produkty
lub incydenty, zgtos$ je odpowiednim wtadzom i sprawdz aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety
Gate UE.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Prawidtowe uzytkowanie i konserwacja Twoich
Zestawow Wymiany ORingéw poprawi ich wydajnos¢ i trwatosc.



ORing Replacement Kits Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta ostit ORing Replacement Kits sarjan Sinclair Internationalilta. Nama sarjat on suunniteltu
varmistamaan Sinclairin bore guidejen, snouts Sinclairin All Purpose Rod Guides kannattimille, liuotinsatuloille ja
chamber plugseille asianmukainen huolto. Orenkaiden saannéllinen vaihto on olennaista niiden
toiminnallisuuden ja turvallisuuden yllapitamiseksi. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Kayta aina Orenkaita, jotka ovat yhteensopivia laitteesi kanssa, jotta valtat toimintahairiot.

Tarkista Orenkaat saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Pida Orenkaat ja tydkalut lasten ulottumattomissa vahingossa tapahtuvan nielemisen tai vammojen
estamiseksi.

Kaytd Orenkaan asennustydkalua, joka on mukana sarjassa, Orenkaiden asentamiseen 222 ja
223perheen ohjaimiin seka 17 kaliiperin ohjaimiin.

¢ Varmista, etta tyoskentelyalueesi on puhdas ja vapaa saasteista ennen Orenkaiden kasittelya.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Valta Orenkaiden kayttda, jotka nayttavat halkeilevan, muotoutuvan tai varimuutoksia.

o Al kayta liuottimia, jotka eivat ole suositeltuja erityisille bore guideillesi, silld ne voivat heikent&a
Orenkaiden materiaaleja.

¢ Kayta aina asianmukaista henkilokohtaista suojausvalineistda (PPE), kuten kasineita ja suojalaseja,
kasitellessasi liuottimia ja Orenkaita.

¢ Jos koet allergisia reaktioita tai arsytysta liuottimia kaytettdessa, lopeta kayttd heti ja hae 1adkarin apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Orenkaan asennustydkalu, jos se on tarpeen.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Vanhojen Orenkaiden Poistaminen:

o Poista varovasti vanhat Orenkaat bore guideista tai muista komponenteista.
o Havitd vanhat Orenkaat paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

3. Uusien Orenkaiden Asentaminen:

o Valitse oikean kokoinen Orenkaat varaosasarjasta.

o Jos kaytat asennustydkalua, aseta uusi Orenkaat tyékaluun tydkalun mukana tulevien ohjeiden
mukaan.

o Kohdista Orenkaat bore guideissa tai komponenteissa olevaan uran.

o Paina Orenkaat varovasti paikalleen varmistaen, ettd se on asennettu oikein ilman kiertamista.

4. Loppukatsastus:

o Kun Orenkaat on asennettu, tarkista, etta se on asennettu oikein ja etta siina ei ole vaurioita.
o Testaa bore guidejen tai komponenttien toiminta varmistaaksesi, etta tiivistys on kunnossa.



Havittamisohjeet

o Havitd kdytetyt tai vaurioituneet Orenkaat paikallisten eivaarallista jatetta koskevien saantéjen

mukaisesti.
« Ald h3vitd Orenkaita vesistdihin tai julkisille alueille ymparistén saastumisen estamiseksi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita ORing Replacement Kits sarjasta tai turvallisuusasioista, viittaa
tuotepakkauksessa olevaan valmistajan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Saadoksien Noudattaminen

Tama tuote noudattaa EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR) varmistaakseen turvallisen kayton ja
suojan kuluttajille. Jos kohtaat vaarallisia tuotteita tai tapahtumia, ilmoita niistd asianmukaisille viranomaisille ja
tarkista takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate alustalla.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Oikea kayttd ja huolto ORing Replacement Kits sarjalle
parantaa niiden suorituskykya ja kaytt6ikaa.



ORing Ersattningssatser Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du képt ORing ersattningssatser fran Sinclair International. Dessa satser ar utformade for att
sakerstalla korrekt underhall av dina Sinclair borrguider, snouts for Sinclair All Purpose Rod Guides,
l6sningsmedelsportar och kamrar. Regelbundet byte av Oringar ar avgérande for att uppratthalla deras
funktionalitet och sakerhet. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker
anvandning av denna produkt.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid Oringar som ar kompatibla med din specifika utrustning fér att undvika funktionsfel.
Inspektera Oringar regelbundet for tecken pa slitage eller skador fore anvandning.

Hall Oringar och verktyg utom rackhall for barn for att forhindra oavsiktlig fortaring eller skada.

Anvand Oring installationsverktyget som ingar i satsen for installation av Oringar pa 222, 223familjen av
guider och 17 kaliber guider.

Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt fran kontaminanter innan du hanterar Oringar.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Undvik att anvanda Oringar som visar tecken pa sprickor, deformitet eller missfargning.

Anvand inte I6sningsmedel som inte rekommenderas for dina specifika borrguider, eftersom de kan
férsamra Oringmaterial.

Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom handskar och skyddsglasdgon, nér du hanterar
|6sningsmedel och Oringar.

Om du upplever allergiska reaktioner eller irritation vid anvandning av I6sningsmedel, avbryt omedelbart
anvandningen och sék medicinsk radgivning.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive Oring installationsverktyget, om tillampligt.
o Se till att ditt arbetsomrade ar rent och val upplyst.

2. Ta bort Gamla Oringar:

o Ta forsiktigt bort de gamla Oringarna fran borrguiderna eller andra komponenter.
o Kasta gamla Oringar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

3. Installera Nya Oringar:

o Valj ratt storlek Oring fran ersattningssatsen.

o Om du anvander installationsverktyget, satt in den nya Oringen i verktyget enligt instruktionerna
som medféljer verktyget.

o Justera Oringen med sparet pa borrguiden eller komponenten.

o Tryck forsiktigt Oringen pa plats och se till att den sitter ordentligt utan att vrida sig.

4. Slutlig Kontroll:

o N&r Oringen ar installerad, inspektera den for att sakerstélla att den sitter korrekt och &r fri fran
skador.
o Testa funktionen hos borrguiden eller komponenten for att sakerstalla korrekt tatning.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta anvanda eller skadade Oringar i enlighet med lokala regler for ickefarligt avfall.
¢ Kasta inte Oringar i vattendrag eller offentliga utrymmen fér att férhindra miljéférorening.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For fragor eller bekymmer angaende ORing ersattningssatser eller sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produktférpackning eller besdk tillverkarens webbplats.

Regulatorisk Efterlevnad

Denna produkt uppfyller EU:s allmanna produkt sadkerhetsférordning (GPSR) for att sakerstalla saker anvandning
och skydd for konsumenter. Om du stoter pd nagra osakra produkter eller incidenter, vanligen rapportera dem
till relevanta myndigheter och kontrollera for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Korrekt anvandning och underhall av dina ORing
ersattningssatser kommer att férbattra deras prestanda och livslangd.



Bezpecnostni pokyny pro sady nahradnich
Okrouzku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sady nahradnich Okrouzk( od spole¢nosti Sinclair International. Tyto sady jsou
navrzeny k zajisténi spravné udrzby vasich Sinclair bore guides, snouts pro Sinclair All Purpose Rod Guides,
solvent ports a chamber plugs. Pravidelnd vyména Okrouzk{ je nezbytna pro udrzeni jejich funkénosti a
bezpeclnosti. Prectéte si prosim tuto priruc¢ku s bezpecnostnimi pokyny peclivé, abyste zajistili bezpeéné
pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

» Vzdy pouzivejte Okrouzky, které jsou kompatibilni s vasim konkrétnim vybavenim, abyste se vyhnuli
porucham.

Pravidelné kontrolujte Okrouzky na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

¢ Uchovavejte Okrouzky a nastroje mimo dosah déti, aby se predeslo ndhodnému poziti nebo Urazu.
Pouzivejte nastroj na instalaci Okrouzkd, ktery je soucasti sady, pro instalaci Okrouzkd na vodice rod{
222,223 a 17 raze.

Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a bez kontaminant( pred manipulaci s Okrouzky.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Vyhnéte se pouzivani Okrouzkd, které vykazuji jakékoli znamky praskani, deformace nebo zabarveni.

¢ Nepouzivejte rozpoustédla, ktera nejsou doporucena pro vase konkrétni bore guides, protoze mohou
degradovat materialy Okrouzkd.

¢ Pri manipulaci s rozpoustédly a Okrouzky vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou
rukavice a ochranné bryle.

e Pokud b&hem pouzivani rozpoustédel zaznamenate jakékoli alergické reakce nebo podrazdéni, okamzité
prestanite pouzivat a vyhledejte Iékarskou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, véetné nastroje na instalaci Okrouzk{, pokud je to
relevantni.
o Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a dobre osvétlené.

2. Odstranéni starych Okrouzku:

o Opatrné odstrante staré Okrouzky z bore guides nebo jinych komponent(.
o Zlikvidujte staré Okrouzky v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.

3. Instalace novych Okrouzki:

o Vyberte spravnou velikost Okrouzku ze sady nahradnich dilG.

o Pokud pouzivate instala¢ni nastroj, viozte novy Okrouzek do néstroje podle pokynl uvedenych v
priru¢ce k nastroji.

o Zarovnejte Okrouzek s drazkou na bore guide nebo komponentu.

o Jemné zatlacte Okrouzek na misto, ujistéte se, ze je spravné usazen bez zkrouceni.

4. Konecna kontrola:



o Po instalaci zkontrolujte Okrouzek, abyste se ujistili, Ze je spravné usazen a bez poskozeni.
o Otestujte funk&nost bore guide nebo komponentu, abyste zajistili spravné utésnéni.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli pouzité nebo poskozené Okrouzky v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpeény
odpad.

» Nepokladejte Okrouzky do vodnich tokl nebo verejnych prostor, abyste predesli znecisténi Zivotniho
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné sad nahradnich Okrouzk{ nebo bezpeénostnich dotazl, prosim,
referujte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu nebo navstivte webové stranky
vyrobce.

Soulad s predpisy

Tento produkt spliuje nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR), aby zajistil bezpe¢né pouzivani a
ochranu pro spotfebitele. Pokud narazite na jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty, prosim, hlaste je
prislusnym organtim a zkontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Spravné pouzivani a Udrzba vasich sad
nahradnich Okrouzkd zvysi jejich vykon a Zivotnost.
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